Le tres honorable Justin Trudeau, c.p. le 19 septembre 2017
Premier ministre du Canada

Monsieur le Premier ministre,

Le Canada est a 'aube d’une nouvelle ere : I'dge des déchets nucléaires. Pourtant, le Canada n’a aucune
politique officielle de gestion a long terme des déchets radioactifs autres que le combustible irradié. Il nous
faut de toute urgence une politique fédérale sur tous ces autres déchets radioactifs.

En effet, I'absence de cette politique a donné le feu vert a trois projets insensés d’abandon de déchets
radioactifs a proximité de plans d’eau importants. Ces déchets demeureront dangereux pendant des
centaines de milliers d’années. L'un de ces projets, a Chalk River, créerait un gigantesque monticule d’une
hauteur de plusieurs étages a la surface du sol, a un kilometre de la riviére des Outaouais, et prétend
confiner pour toujours un million de métres cubes d’un mélange de déchets radioactifs. Les deux autres
projets abandonneraient sur place les restes radioactifs de deux réacteurs qui ont terminé leur vie utile : le
réacteur NPD a Rolphton sur la riviere des Outaouais et le réacteur WR-1 a Pinawa sur la riviere Winnipeg.
Ces trois projets menacent les générations futures et ils établissent un terrible précédent aux yeux des
autres pays qui attendent du Canada des politiques et des pratiques acceptables pour I'environnement et
pour la société.

Les déchets radioactifs impliqués dans ces trois projets sont tous sous la responsabilité exclusive du
gouvernement du Canada. Pourtant, ces projets ont été confiés a un consortium privé de compagnies
multinationales choisi par le précédent gouvernement fédéral dans le cadre d’un contrat de durée limitée.
Le gouvernement précédent s’était également assuré que le processus d’approbation des trois projets soit
entierement régi par la Commission canadienne de slreté nucléaire (CCSN). Celle-ci n’a jamais refusé
d’octroyer une licence a une installation nucléaire majeure et son indépendance a souvent été mise en
doute.

Monsieur le Premier ministre, nous vous exhortons a suspendre les évaluations environnementales de ces
trois projets et a mettre en place une politique fédérale sur la gestion a long terme des déchets radioactifs
autres que le combustible irradié. Nous suggérons que cette politique soit élaborée en consultation avec
les Premiéres Nations et avec les autres Canadiens comme on l'avait fait lors de I'adoption de la Loi sur les
déchets de combustible nucléaire. La proposition ci-jointe (Annexe 1) suggere un tel plan d’action. Plus t6t
cette année, la Nation Anishinabek et le Caucus Iroquois ont adopté une déclaration commune sur les
déchets radioactifs basée sur cinq principes (Annexe 2). Nous recommandons que le gouvernement
considére ces principes dans toute politique qu’il adopterait.

Votre obligé,

Hovdoy Shusants

Gordon Edwards, PhD., ccnr@web.ca, (514) 489 5118
Président, Regroupement pour la surveillance du nucléaire
Conseiller scientifique, Médecins pour la survie mondiale
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ANNEXE 1

PROPOSITION en faveur d’une politique de gestion des déchets radioactifs autres que le
combustible irradié qui soit acceptable pour I’environnement et pour la société.

ATTENDU QU'un consortium de cing compagnies multinationales, régi par un contrat conclu avec le
gouvernement fédéral précédent, propose d’entreposer de fagcon permanente jusqu'a un million de métres
cubes de déchets radioactifs autres que le combustible irradié dans un monticule haut de plusieurs étages a
un kilomeétre de la riviere des Outaouais, et d’abandonner pour toujours les restes radioactifs de longue
durée de deux réacteurs juste a coté de la riviere des Outaouais et de la riviere Winnipeg;

ATTENDU QUE ces déchets radioactifs sont la responsabilité exclusive du gouvernement du Canada et
gu'une bonne partie demeurera dangereuse pendant des centaines de milliers d'années;

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada n'a pas encore établi de politique qui établirait des principes et
des directives claires sur la gestion a tres long terme des déchets radioactifs autres que le combustible
irradié ;

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada n'a tenu aucune consultation valable auprés des Premiéres
Nations, ou des autres membres de la population canadienne pour formuler une politique de gestion a long
terme des déchets radioactifs (autres que le combustible irradié) qui serait acceptable pour
I’environnement et pour la société ;

ATTENDU QUE le gouvernement précédent a confié le pouvoir d'approuver ou de refuser ces trois projets
d’entreposage permanent des déchets radioactifs a la Commission canadienne de sireté nucléaire (CCSN),
une agence dont I'objectivité et I'indépendance ont été contestées par plusieurs organismes.

PAR CONSEQUENT QU'IL SOIT RESOLU

1. Que le gouvernement du Canada suspende les trois procédures d'évaluation environnementale de
stockage permanent de déchets radioactifs a coté de la riviere des Outaouais et de la riviere Winnipeg;

2. Que le gouvernement du Canada entreprenne une large consultation des Premiéres Nations et de la
population canadienne pour formuler une politique socialement acceptable et respectueuse de
I’environnement qui établirait clairement les principes et les directives sur la gestion a long terme des
déchets radioactifs autres que le combustible irradié, et qu'une telle consultation soit supervisée et
administrée par le ministere de I'Environnement et des Changements climatiques;

3. Qu’a lissue de ce processus de consultation et apres avoir formulé sa nouvelle politique, le
gouvernement du Canada demande de nouvelles propositions de projets pour la gestion a long terme de
ces déchets radioactifs dont il est responsable, et que ces nouvelles propositions soient conformes a la
nouvelle politique gouvernementale et assujetties au futur processus d'évaluation environnementale en
cours d'élaboration.



ANNEXE 2

EXTRAIT DE LA DECLARATION CONJOINTE DE LA NATION ANISHINABEK ET DU CAUCUS
IROQUOIS SUR LE TRANSPORT ET L’ABANDON DES DECHETS RADIOACTIFS - 2 MAI 2017

[traduction]

Pour la gestion a long terme des déchets radioactifs, il y a eu un commun accord sur les cing principes que
Voici :

Pas d’abandon : Les déchets radioactifs sont dommageables pour les étres vivants. Plusieurs demeurent
dangereux pendant des dizaines de milliers d’années et méme davantage. lls doivent étre isolés des
aliments que nous mangeons, de I'’eau que nous buvons, de I'air que nous respirons et de la Terre sur
laguelle nous vivons, au bénéfice des nombreuses générations futures. Les forces de Notre Mére la Terre
sont puissantes et imprévisibles et on ne peut se fier sur aucune structure faite de main d’homme qui
pourrait leur résister éternellement. On ne doit pas abandonner et oublier des matieres si dangereuses.

Un entreposage contr6lé et récupérable : Il faut une surveillance continuelle des déchets radioactifs.
Cela implique un contréle a long terme et un entreposage récupérable. L'information et les ressources
doivent étre transmises d’une génération a I'autre pour que les petits-enfants de nos petits-enfants
puissent détecter tout signe de fuite de déchets radioactifs et s’en protéger. lls devront savoir comment
remédier a ces fuites dés qu’elles se produiront.

Un meilleur confinement et un emballage amélioré : Les co(its et les profits ne doivent jamais étre le
critére de base pour la gestion a long terme des déchets radioactifs. Le fait d’investir aujourd’hui dans un
meilleur confinement pourrait nous éviter des frais plus élevés le jour ol ce confinement fera défaut. Une
telle défaillance causerait des dommages irréparables a I'environnement, en plus des maladies attribuables
aux rayonnements. Les emballages normalisés devraient étre congus de maniere a faciliter le controle, la
récupération et éventuellement le rempaquetage des déchets dont le confinement serait compromis. Cela,
pour les siecles a venir..

Loin de tout plan d’eau d’importance : Les riviéres et les lacs sont le sang et les poumons de Notre
Meére la Terre. Quand nous contaminons I’eau, nous empoisonnons la vie elle-méme. Voila pourquoi on ne
doit pas entreposer les déchets radioactifs a proximité des cours d’eau pour toujours. Pourtant, c’est
précisément ce que I'on veut faire a cinqg endroits au Canada : a Kincardine sur le lac Huron, a Port Hope
pres du lac Ontario, a Pinawa a c6té de la riviere Winnipeg ainsi qu’a Chalk River et a Rolphton a c6té de la
riviere des Outaouais.

Pas d’importation ni d’exportation : L'importation et I'exportation de déchets radioactifs sur les routes
et les ponts publics devraient étre interdites, sauf dans des cas vraiment exceptionnels et aprés une
consultation sérieuse des personnes dont les terres et les eaux sont ainsi mises en péril. Tout
particulierement, les chargements planifiés de liquides hautement radioactifs de Chalk River vers la
Caroline du Sud devraient étre interdits puisqu’il est possible de réduire leur teneur en uranium enrichi et
de les solidifier sur le site méme de Chalk River. On devrait limiter strictement le transport des déchets
radioactifs et en décider au cas par cas aprés une consultation sérieuse de tous ceux qui sont affectés.

[Voir http://cchr.org/Joint_Declaration 2017.pdf ]






